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necesid ita
i dad repitamosles la palabra de Simeon, que el que hé sid
cado para sei 5 : ;
20 para ser la luz de las naciones, es Jesucristo, Jesucristo
0 ue iz
» Y que no hay otro. Quizds, por esta sola palabra, prepa
mos nosotros su vuelta. A
Conclusion. —
i oné Obedecer en todas nuestras acciones al impulso
Vi ;;u ut anto, abrazar 4 Jesucristo en la santa comunion y
eralmente er su ley con t i
: odas las potencias d
. ) e nuestra alm
consi '
o derarle c6mo el solo Maestro dado al mundo para ilumina,rly
sus fi ; ta isti :
i ensefianzas ; tales son, cristianos, las tres importantes
i & diicse desprenderd, para nosotros, en primer lugar, de |
nera como Simeon se dirij ndci
irije hoy al templo;

i . plo; en segundo lu-
fon’fre 0 qu-e €l hace, y, por ultimo, de lo que dice. Pongdmosnos
o t'cutlalncla ante la vista estas lecciones, por lo menos en estos

, tan llenos por el recuerd i

0 de venerable S N
i imeon. No las per-

e vista, porque séa baj éa baj
it fmamenmle, q cabajo e§ta forma, séa bajo otra, el-

s en la vida cristiana. Son tin esencial
que no se puede salvar si ol
Rt sin observarlas. Qué nos haga Dios la
ya :

il de, ) o (eirecordamos]as, va de ponerlas en practica, con el ob-
que despues de haber marchado, aqui bajo, guiados por la

luz de las ensefi
efianzas del Salvador, sé iti
) , séamosadmitidos 4
en el brillo de su gloria. Asi séa I

San José, esposo de Maria.

I. Qué glori ; i
Qué gloria para José el haber sido esposo de Maria. — 1. Como ha sido
élevado 4 este honor. i

Tré . .

e Bl 64 il i e st
B g mm}; q(:le eli-{:;i.lpor' su Iljarle, la Iglesia, que dd
Santisi s = 2l mas glorioso, que llama & la
Virg;:?:;' g‘fﬁ:,‘ilf[sziride’lhos ; & $an Joaquin, padre de Ja Sanla
M ;imlo fEJSfﬂ ofra cahf.icacion que la de esposo de
it ‘0 icial en la liturgia sagrada. En este dia,

onrar a esle santo patriarca, no sabriamos élegir
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un asunto mejor para nuestras reflexiones que el de este titulo de
esposo de Maria. En una primera reflexion, considerarémos qué
grande gloria hé sido para Qan José el ser élevado 4 este honor; y
en una segunda, verémos c6mo hé sido élevado. Glorificando com-
pletamente & San José, no omitirémos el haceros las aplicaciones
practicas que nos serdn sujeridas per nuestro asunto.

1. — Qué grande gloria es para San José el haber sido el esposo
de Maria. — San Gregorio Nicianceno, teniendo que hacer el €lo-
gio del marido de su hermana, que se llamaba Gorgonia, se ex-
pres6 asi: « Quereis que con und sola palabra os pinte 4 este
hombre ? Fué el esposo de Gorgonia . » El hubiera podido hablar
de sus riquezas, de su nobleza, de su piédad éjemplar y de todas
las cuslidades del cuerpo y de todas las perfecciones del alma que
brillaban en él; pero consideraba que el haber sido esposo de
Gorgonia era para €l una gloria que sobrepujaba 4 todo lo demas,
y que bastaba recordarlo, para que fuése inutil afiadir nada en su
élogio. « No sé, anade €l en efecto, que sea necesario decir mas 2. »
Y este ilustre Padre de la Iglesia tenia razon. Porque Gorgonia ha-
biendo merecido toda clase de dlabanzas por su perfectisima virtud,
su marido merecia los mismos élogios que ella, por el hecho de su
matrimonio con ella; teniendo por efecto el matrimonio el hacer
todas las cosas comunes entre las personas casadas, en particular
los honores, las riquezas, las afecciones y los sentimientos, se
puede afiadir tambien la vida, y hasla el cuerpo y el alma, puesto
que no son los dos mds que una misma €osa,y que en buen dere-
cho no pasaﬁ ambos més que por una sola y misma persona.
Lo cual es perfectamente justo ; porque el marido y la mujer esta-
ban, en el principio, contenidos en el mismo ser, que era Adan,
y la mujer no ha sido sacada de él mds que para estarle de nuevo
unida por el lazo del matrimonio, que establece entre ambos
esposos una union t4n intima y tan estrecha, en cierto modo,

como la que une el alma con ¢l cuerpo ; puesto que, como 1O

1. Orat. de laud. Gorgon.
2. Ihid.
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yay mds que la muerte que pueda separarlos, asi no hay de
igual modo mds que la muerte quién pueda separar la mujer de
su marido. -

De esta gran verdad es de la que se desprende para José, como
€3poso de Maria *, una incomparable gloria. Si bastaba para elogio

r.1. Yo sé que se llama comunmente 4 San José, el esposo de la Santa
W‘.lrgen ; sin embargo,hé leido en muchos Santos Padres que es el Espi-
ritu Santo 4 quién ellos llaman el esposo de la Virgen. . — Es verdl;d
que se hd visto, en la antigua ley, que Dios permitia 4 un mismo hombre
tener.n_mchas mujeres & la vez; pero no s¢ h4 visto nunca que haya
pfarmitldo 2 una mujer tener, al mismo tiempo, muchas maridos qti{i~
:]zas por razon de la esencia del matrimonio y de la unfon sagrajda de

1 o =1

qis;x.zziztlnec;(;r;;; Ii[:;l]aa felguFl esto no hay mé? que un solo Jesucristo
_ ) I glesla puede ser considerada en tres estados
que constituyen como tres Iglesias diferentes, que son sus esposas La’.
militante, que estd en la tierra, la triunfante que estd en el ci'elo
Y lz.a. purgante que esid er el purgatorio, teniendo todas una misma,

union de caridad santa con él, y todas son sus esposas i
588, y (uizds

la pi i i

12 put]'rahdad de mujeres para un solo hombre estaba permitida, en

0 3 i “ . 3
antigua ley, para representar este misterio : Mysterium hoc ma-

grum eﬁt, ego autem dif}ﬁ in Chris et i E ) 0, Vemos que
iristo et tn CCIE?S'E(! Si 2 : q
i : $ta. Sin embargo
la Santa Fll‘gﬁﬂ !

e ‘ > Gue es bendita entre todas las mujeres porque es la
blor'm de ellas, tiene dos espusos ; el Espiritu Santo es 7el uno, y Sa
José es ujal otro. — Ambos tienen derecho 4 poseérla cémo s es o;ay nr[-l
que estd consagrada 4 uno y 4 otro, Y que su derecho aparzce (;izra-
mente en la Escritura ; porgue por lo que respeta al Espiritu Santo, vé-
_;iclns};]iijszr; ?)liéx;onjcnmlque el angel lfa anuncié que seria la M;dre
G F, ¥ que ta hubo ?espondldo que no conocia varon, élle
: que e ,??pll"ltu Sanlo seria el autor de esta maravilla : S i itus
;;mctgs sgaperveme.t in .tte, ¥y despues el mismo angel declaré 4 Jo;é,i);ue se
qunerrllﬂsrznzzlz:eé';I:i:;lor'gen en einta,teni.endola por virgen y por m4s pura
o : 5 qu‘eIfJ 'que habia en ella eraly obra del Espirilu
‘ ut conceptus est de Spiritu Santo. Es, pues, cierto que el Espirit
&&nto.es, verdaderamente, su marido,cémo no se p,uede du?iar- l'?r :
7¢ accipere Muriam conjugem tuam ; se habla de San José yse .E:ZEDTE:;
- |
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del marido de Gorgonia el haber sido su esposo, qué decir del ho-
nor procurado 4 San José, por su matrimonio con la Santisima Vir-

4 Maria por su propia nombre, y dicese que ella es su esposa. Otra vez
sela designa con palabras thnexpresas: Uzor tua pariet tibi filium,tu mujer
te parird un hijo; y despues, por ultimo, es tambien la fé de toda la
Iglesia que San José es verdadero y legitimo esposo de la Santa Virgen,
que nadie puede contradecirlo, si no es heréje : ella tiene, pues, 4 la
véz dos esposos, el Spiritu Santo y San José; pero, como esto puede
sér ? — Bs del mismo modo que Jesucristo tiene dos padres, su Padre
éterno, yue le produce de su propia sustancia antes de todos los siglos,
y San José que le alimenta con el producto del trabajo de sus manos,
en medio de los siglos 2 No, porque aunque ambos llevisen el nombre
de padre respecto de él, no obstante mo tenia mas que uno solo que
fuése verdadera y propiamente su padre, y el otro no lo era mds que
en apariencia ; pero aqui, el Espiritu Santoy San José son verdadera-
mente los dos, esposos de la Santa Virgen. — Es pues, cémo deciamos,
qué San José es la sombra de Padre eterno, que oculta, como bajo la
sombra de un velo, el brillo de las grandes verdades de su paternidad
divina respecto del Verbo encarnado ? Es asi San José como la
sombra del Espiritu Santo, que ocualta, bajo el velo de un matrimo-
nio que aparece, la verdad del matrimonio invisible, pero muy real, del
Espiritu Santo con la Madre del Verbo encarnado ? Mds razon habria
para hablar de esta suerte; sin embargo, no se puedé decir, en rigor,
que San José no fuése mds que la sombra de un marido y no un ver-
dadero marido, puesto que es cierto que hé contraido un verdadero
matrimonio con la Santa Virgen, quele d4 un derecho réal y legitimo
para poseérla como una cosa que le pertenece. Cu4l es el secreto de
este gran misterio 2 — Héle aqui: acord4dos de este ley del viejo Testa-
mento, que ordenaba que, si él primogénito de una familia, habien-
dose casado, moria sin hijos, el hermano segundo se casise con la viu-
da, y que el primer hijo que naciéra de este matrimonio, llevira el
nombre del difunto y fuése reputado cémo sile perteneciéra : Ut sus-
citet semen fratri suo, y esto se hacia para conservar siempre la linea
directa de los descendiente con los antepasados del Mesias que se espe-
raba. Pero parece que era tambien por un gran misterio, para descu-
brirnos el secreto de este doble matrimonio de la Santa Virgen con el
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A ; .
gen : Oigamos 4 un ardiente panegirista de Maria y de José desen-

volvernos esta materia.

Partiendo de este primer principio, que « todos los titulos de

Espiritu Santo y con San José. Considerdd que la ley se cumple aquij
la letra ; porque San José se casa con una mujer, p‘ero se puede gec{
que-muere sin hijos, puesto que el voto de castidad, que él hizo con sr
pl.'lr?sima esposa en la hora misma de su matrimonfo, le hacia tan i ;
hdbil para tener hijos ¢émo lo son los muertos ; el Espiritu Santorll-
hace, pues, el honor de tratarle cémo 4 su hermano mayor : quiere séB
el e'esposo de la que €l h4 dejado sin hijos, y hace nz:cer: uno ﬁAr
q}]]_én es atribuidoeste hijo? Guardase aqui la ley,no es atribuidu‘alE'

p]I’ll;lll Santo, aunque séa verdaderamente él quién h4 dado la feeund?:
dad 4 Santa Virgen; porque no se dice que el Espiritu Santo séa el
Padre de Jesucristo, porque no lo b4 producido de su propia sustanci:

esto no perlenece mds que al Padre éterno y 4 la Santa Virgen, que s ,
verdadero Padre y verdadera Madre ; sino que se la atribuia défn Jo:éII
que serd estimado y aun nombrado su padre, aunque 10 tenga él arte;
alguna. en su nacimiento, sino que h4 nacido de una mujer con puién
se habia casado, aunque no haya tenido de ella hijos. Por lo tantoq'uz-
gdse que él es su padre, y se le llama con este glorioso nombre : I,;]ater

tuus et ego. Oh misterio admirable de estos dos esposos de una misma

\rjlrgen lellos la poseen sin émulacion y sin envidias ; dividen ent

si los oficios que contribuyen 4 la gloria de Dios y d:e )su comur:m .
}':OEE.I,-}" se hacen en ello una mutua gloria. — Origenes dice ueesei
Espiritu Santo, haciendo fecunda 4 la Santisima Vireen, hi homc-[al}o d
San J?sé con el glorioso nombre de padre del Sal\-'adobr d:ﬂ ;nundO' Haii
noravit cum Spiritus Sanctus patris vocabulo. Orig. hom. 17, inc. 2 iua‘
y San José, conservando la virginidad de su querida es’ 0sa ‘h-; h ]
rado al Espiritu Santo por el celo que hé tenido por Ja.si;ntiélad dem:
templo. El abate Rupert afiade 4 eslo que el Espiritu Santo que esil
nudo sagrado del Padre en la éternidad, era en el tiempo el ?azo con-
yugal que unia muy puramente & Maria y 4 José ¥ que es él quién ha
hecho al uno el Padre y 4 la otrala Madre del Ver,bo encarnadoq: Ambo-

rum conjugalis amor. Rup. D i e ;
cias.) P- De gloria Filii hom. (D’Argentan. Conferen-
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honor son comunes, entre el hombre y la mujer, » anade ; « Pues
cuando oigo que toda la Tglesia proclama 4 la Santisima Virgen,
Ja reina de los patriarcas, de los profetas, de los apostoles, de los
martires, de los confesores, de las virgenes, y, por ultimo, reina
de todos los santos, digo : hé aqui la reina con estos gloriosos
titulos, en donde estd el que los participa con ella? Y veo al
gran San José, coronado de todas estas diademas, por el derecho
legitimo de su matrimonio. Cuando veo que se designa 4 esta reina
la Madre de Dios, pregunto en donde estd el rey que lleva el nom-
bre de Padre de Dios? Muestraseme & San José : hé aqui el que es
llamado asi en el Evangelio, y designado por la reina misma, su
augusta esposa : Pater tuus, et ego dolentes querebamuste t. Ella
habla ol Nifio Jesus : Tu padre y yo estabamos muy apesadumbra-
dos hasta encontrarte. No solamente ella le honra con el nombre
de padre, como lleva ella el de madre, porque todos los titulos de
honor son los mismos para la mujer y para el marido ; sino que
le d4 el primer lugar, como es el deber de los mujeres : Pater tuus
et ego. Cuando veo las plumas de los escritores sagrados emplea-
das en escribir los élogios de la Santa Virgen, y las bocas las més
locuentes de los Santos Padres abierias para preconizar su gloria,
y que, en toda la Iglesia y durante todos los siglos, todo se hace eco
de las alabanzas de esta Madre admirable, digo : es una mujer que
tiene su marido, y todo es comun entre personas casadas,en donde
no hay nada dividido, todos los titulos de honor que pertenecen a
la mujer corresponden tambien al marido;es un derecho que hd ad-
quirido por el contrato matrimonial. Si quisiéramos proseguir esto,
adonde nos conduciria, cuando viéramos que todas las raras pre-
rogativas que se atribuye 4 la Santa Virgen, pertenecen tambien,
por justicia, 4 su querido esposo: quia omnie quaE sunt uLroris
sunt viri 2... !
No es esto todo. No solamente todos los honores, sino tambien
todas las riquezas de las personas casadas pertenecen igualmente

1. Lue. 11, 48.




140 FIESTA DE SAN JOSE.

ala Hna.y d la otra; son poseidas, con un mismo derecho —0
la mujery por el marido; de suerte que todo lo que pertene;tfaz
uno cor-responde tambien al otro; asi todos los inmensos tesoros
de las riquezas de la Santa Virgen son verdaderamente las riquez
del o San José, su castisimo esposo. Oh ! bondad de Dios! i
adml-rable fortuna hé, pues, logrado aceptando este gran au:ti{:([iue
el primero, el més noble y el mas rico que haya habido enptod Oi
universo y durante toda la duracion de los siglos! Cuando ;ae
Pablo razona sobre el excesivo amor que Dios el Padre nos hi mosIj
trado‘, dandonos 4 su unico Hijo, saca esta consecuencia : Quomod
cum illo non omnia nobis donavit ? Seria posible que {-i;fi uesodo
;}ahernos dado este rico tesoro de su corazon, no nos digse :Llejlmbie:
0 dema§ que le pertenece! Quiero yo hacer el mismo razonamiento
con motivo del matrimonio de la Santa Virgen con San José. Véd
con'que perfeccion ella Je ha amado endndo se ha dado 4 él .See'
Sﬁsﬁ:]e qL.':e,despues de haberle dado su propia persona, no l;a dit;:z
de;:za an;i)]f: tgdos sus bienes? No, séguramente ; siendo su verda-
5 esy gilima esposa, todo lo que la pertencee es tambien de
poso.
Sm’.\;}ﬂ[}f;ie;nos referir detalladamente todas sus riquezas, sabemos
ke rgo, que ella es soberanamente rica: no hablo de este polvo
diéri :},]Egd ql?e las genles del mundo llaman bienes, y que se pu-
A ;lc;r amar H']alBS, puesto que los que los poseen v se
Vefdadzreosolji;:s;pzswn sﬁon todos miserables ; ella era rica (ie los
e que B.SId.H en los tesoros de Dios. Para reanudar
i hjsta ;::Tamlemo d,e San Pablo, el Padre habiendola
e tesomp ur; il.l le)SBI"él(?n real de su propio Hijo, que es
oo g que la haece mfm‘ltar.nente rica, podria pensarse que
sara ninguna de las demds riquezas que le perlenecian ?
En general, conocemos tres suertes de lésoros de Dios: el u;m e
;101(,1?}(1)& n?turaleza que, siendo la obra de su poder, le,pertenec:
)
by dr:zueilz,ﬁz?tr:?] j:lldm;mr; el otroes el dela gracia, que esla
oo ad y que no puede pertenecer en propiedad
; ¥ el tercero es el de la gloria que es su propio
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reino, cuya posesion plena y entera constituye su propio bien. To-
Jdos estos tesoros no son, en verdad,iguales en valor, pero son igual=
mente abundantes € inagotables ; sin embargo se puede decir que
Dios los hé como agotado para darlos todos, en cierto modo, 4 la
Santa Virgen, al darle su unico Hijo, como otras tintas hérencias
para sostener dignamente la sublime cualidad de Madre de Dios :
Quomodao enim cum illo non omnia illi donavit ?
Admirad como Dios lleva su mano poderosa & sus tesoros, para
poner todo lo que tiene 4 disposicion de Maria, su Madre. Consi-
derid lo que hace en el orden de la naturaleza. El la ha prédesti-
nado la primera con su unico Hijo, y despues créa todos los demas
séres para ellos, y cOmo para hacerles un regalo. Qué dice esto?
La Iglesia, gobernada por el Lspiritu Santo, pone estas palabras
en boca de la Santa Virgen, que estan sacadas del capitulo
24 del Ecclesiastes: Ab initio et ante secule create sunt. Blla nos
dice que hd sido créada la primera, desde el principio, con anterio-
ridad 4 los siglos. Esto no se puede entender en cudnto 4 la éjecu-
cion, ni en cudnto & la existencia actual, porque ella no es pro-
ducida, en efecto, ni antes del mundo, ni desde el principio del
mundo pero ‘es cierto que es la primera de las criaturas con su
unico Hijo en la intencion de Dios; ella es, pues, el fn, para el
cudl toda la naturaleza hi sido créada; luego esto le pertenece
justamente, segun la verdadera intencion de Dios. — Y no debe
parecer sorprendente. Si San Pablo, escribiendo & los cristianos de
Corinto, y habiendoles hecho una larga énumeracion del.mundo,
de la vida y de la muerte, de las cosas presentes y de las futuras,
les aniade enseguida : Omnia vestra sunt t todo esto os pertenece,
y perteneceis 4 Jesucristo, y Jesucristo & Dios su Padre; con
cuinta mds justicia se puede decir 4 la Santa Virgen: Omnic
vestra sunt, todo es vuestro,oh | soberana, oh ! dominadora de todos
los séres créados ! El cielo, la tierra, los astros y los élementos, las

plantas y los animales, los angeles y los hombres, todo estd hecho

{. 1. Gor. 11, 22,
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para va)s3 y 0§ pertenece, y vos perteneceis unicamente 4 Jesucristo
y Jesjucrlsto d Dios su Padre. Y si Dios diee un dia 4 Santa Teresa’
el mllagr(?‘de n.uestros ultimos tiempos, segun se refiere en su vidaf
« Sabe, hija mia, que aunque yo no tubiera el mundo por olra'
razones,'lo habria querido créar para ti sola; » es sorprende ts
que se diga, que 6l ha, créado el mundo y producido toda la na]t]uf
ra]eza% para su Santa Madre ? Asi es que todo la esta sometido 'I‘oda-s
las criaturas la revérencian y la obedecen, todas las nacio;les del
mundo la ;.)roclaman bienaventurada, no haylmés que el infierno
y los énemigos de la Iglesia que la menosprecien y la odien. Es asf
:Z:ll; lod? el tesoro de la naturaleza se hi agotado para enrique-
quez;sjif,sm embargo, esto no es mas que la menor parte de sus ri-
E’s con el segundo tesoro de Dios, que es el de la gracia, que la
enriqueci6 abundantemente sin comparacion. Y para hac,tagnoslo
ﬁzz:esiizmla s:;l'a Ig;esia nos la hace llamar en sus letanias,
2ok h‘_g i, Madre de la gracia divina: la madre en-
i g q 1J0 en su senf) y lo pf)sée enteramente. Si conside-
i ,con rehpﬁlo,lo que estd contenido en el seno de la Santisima
Hijfedrz g?oszlzcg:s;s la divina.graciu, puesto que es el propio
e 0,y que contiene .en si el gran occeano inago-
s ViSibf{ue pueden santificar 4 los hombres y 4 log
el e que ella po§ee el tesoro de las gracias de
| endsh l'Odquel no abfe d ella sola el tesoro de la gra-
o 0&_: os demds ; no; subondad estal que quiere
par a todos los pecadores. Pero lambien es cierto

ue es 4 e 1 e
: lla primera y principalmente & quién destina todo este '

r :
C;c;;f:fomégl ?;;:l;ic]ios demas tienen alguna parte, ella lo posée por
Miria, di’ce: o on._qu por lo que San Jeronimo, habland. de
tota infudit jﬂleniwdopf’, ?ﬁrtes prastatur; Mariz vero simul se
cosa que haya el :-erh%' Ellares Jotproptelasia, no copi
la depositaria del bie}r;m0 como de un bien que le es dado. Ella es
fidélidad. Ella es ! d-\genem‘ del mundo que estd confiado & su
€s -a dispensadora, como administradora prudente,
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de toda la caga del Dios ; porque, segun ¢l lenguaje comun de los
Sanlos Padres, nosotros no recibimos gracia alguna de Dios, sino
es por su mediacion y poderosa intercesion. Hé aqui tambien el se-
gundo tesoro de Dios, que €s ¢l de sus gracias, puesto,por entero,a
disposicion de la Santa Virgen : y es esa la segunda parlicipacion
de sus riquezas, sin comparacion mucho mayor y més preciosa que

la primera.
Y para el tercero, que es el de la gloria, debemos hablar como

del de la gracia, puesto que no es otra cosa mas que la gracia
misma en su fruto y en toda su madurez, y que la medida de la
gloria en lodas las almas es siempre la de la- gracia que han
poseido. Resulta de ello que, como Dios hé puesto 4 la Santisima
Virgen en posesion de todos los tesoros de su gracia, la ha puesto
tambien en la plena posesion de todo el tesoro de su gloria. No se-
ria este misterio, oculto bajo el velo de este gran signo que fué mos-
trado 4 San Juan, y que ¢l describe en el secundo capitulo de la
Apocalipsis: Signum magnum apparuit in celo, mulier amicta
sole ; una mujer se le aparecio en el cielo & quién el sol servia de
vestido ? Que una sefiora que no tendrd méas de cinco 6 seis pies de
altura, emplée todo el pano de oro del sol, que es tintas veces
mayor €6l solo que toda la tierra, para hacerse un vestido
brillante de loz y de majestad; qué significa esto? sino que la
Santa Virgen esta revestida é investida de todo el tesoro de la glo-
ria? Si quitarais al sol del cielo, qué luz le quedaria ? y si quitdrais
del paraiso la gloria de la cudl la Santa Virgen esld rodeada como
de un traje real, proporcionado & su grandor, no se podria decir
que permaneceria pobre, puesto que ella se llevaria todo en pos de
si? Y sin embargo, aunque este mujer, estuviése revestida del sol,
y que pareciése no estar hecho més que para servir d ella sola, la
luna que tenia 4 sus pies no dejaria de brillar tambien con la luz
que el sol le comunicara ; y muy lejos de envidiar & esta mujer por
estar élevada sobre ella, y de haberse como apropiado todo el sol
para cubrirse con él, tendria, por el contrario, la complacencia y el
reconocimiento por que la hacia participe de la abundancia
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de su luz para enriquecerla y embellecerla. — Qué podemos
hacer nosotros, pobres mortales arrastrados por la tierra, sing
considerarnos como esta luna bajo los pies de ‘esta grande
reina del cielo, y esperar algunos pequefios rayos de la glori
que la rodea, y pedirla, con profunda humildad, pero con un
corazon ardiente, como el abate Gueric : O Maria, saturare
gloria Filit tui, et dimitte veliquias tuas parvulis twis. Oh
divina Maria| estid satisfecha de la gloria de vuesiro querido,

Hijo, cuyo tesoro poséeis. Aplaudimos vuestra dicha y nos :

alegramos de vuestra inmensa alegria ; pero mirddnos & vuestros
pies,dejad enternecerse vuestro corazon 4 la vista denuestras mise-
rias, y concédnos algo de vuestra abundante gloria®.

Y ahora, cristianos, reasumdmos estas largas premisas y saquémos
de ellas la conclusion. Acabimos de ver que la Santisima Virgen
posée todos los bienes de la naturaleza, de la gracia y de la gloria,
porque es para ella que hén sido hechos. Si Salomon fué el mas
glorioso de todos los reyes por haber poseido solamente algunas
parcelas de estos bienes, cudl no debe sér la gloria de la Santisima
Virg_en, que las posee todas | Ksta gloria es superior; no solamente

1. D’Argentan. Confer. sobre las grandezas de la Santa Virgen. Confer.
10,. art. 4. — Qué podria yo decir todavia para haceros admirar m4s la
a}.t1sima fortuna que San José h4 tenido, casandose con la Santisima
Virgen ?... Os diré que parece que h4 dejado de ser hombre cémo los
denlms, para ser parecido 4 la Santisima Madre de Dios, cuando h4 me-
recido ser su esposo ? Porque es una regla de prudencia y de justicia, la
de no contraer matrimonios més que entre personas iguales en cudnto
se puede ; y se hd visto casi siempre que los matrimonios desiguales
no hin producido mds que malos efectos: Si voles apte nubere, nube
pari. Quiero yo que San José fuése infinitamente inferior en excelencias
4 la Sants Virgen antes de su matrimonio ; pero Dios que es el aufer
de esta alianza sagrada, al hacerla, no hé unido dos personas desigua-
les, porque dando 4 San José la Santisima Virgen por esposa,le ha
d_a\do, al mismo tiempo, todas las excelencias vy las perfecciones necesa-
rias para merecerls, (d’Argeatan, loc, cit.)
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4 la de todos los reyes y de todas las reinas que fueron y serdn so-
bre la tierra, sino tambien 4 la de los angeles, arcangeles, sera-
fines, querubines, potestades y dominaciones, en una palabra, de
todas las criaturas celestes. La gloria de Maria no vé por encima
mas que la de Dios. Pero hémos dicho que todo es comun, en
virtud del matrimonio, entre la mujer y el marido. Por consi-
guiente, José, esposo de Maria, posee en comun su gloria.
Por consecuencia, la gloria de José sobrepuja no solamente 4
todas las de este mundo, sino tambien & todas las glorias del
cielo, excepeion hecha de Dios!.

1.8an José,esposo de Maria.Con este titulo,Jose participa de la gloriade
esta Virgen,élegida entre todos los descendientes de Judd y ensalzada por
todas las naciones que la llaman hienaventurada. Gémo esposo de Ma-
ria, es su duefo y sefior ; porque, dice el Apostol, el hombre es el jefe de
la mujer ; de suerte, oh prodigio de élevacion! que la Madre de Dios, la
Reina del ciclo y dela tierra, llame & José su Sefior, su duefio y le
esté sumisa en todo, ella, de'la cudl los angeles se honran con recibir sus
ordenes. Cémo esposo de Maria, fué su angel lutelar, llamado al ho-
nor de guiarla en sus viajes, de consolarla en sus penas, de cubrir, en
los dias de su preiiez, contra los dardos de la calummia, este taber-
naculo vivo, completamente lleno de la gloria del Altisimo. Cémo esposo
de Maria, debi6 participar de una santidad proporcionada 4 la de esta
celestial Virgen. Porque si estd en el orden que los dos conyuges lleven,
cada uno por dote, una cantidad igual de bienes, qui¢n puede dudar
que el cielo, autor de este matrimonio, no haya puesto una cierta pro-
porcion entre los meritos de José y los de su sanla Esposa ? (Hamon.
Medit. S. Joseph, 2. p.). — Por la voluntad de Dios, José es el espuso
de Maria. Es mucho mis que ser un arcangel. San Miguel que es el
angel custodio de la Iglesia, guarda algo menos precioso que lo que
est4 confiado 4 José. Si, como lo creén muchos, San Gabriel es el an-
gel custodio de Maria, es decir, el primero de los que la excoltan y la
protegen, sin embargo, no es su esposo. José guarda 4 Maria, la pro-
tege y la asiste de mil maneras; pero es por este titulo de espeso que
él 1o hace : esposo virginal, esposo virgen como ella, y el mds puro que
nunca hubo ; pero esposo verdadero, teniendo derecho al amor especia-
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